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@ THERMOMETER IN / OUT

CAUTION! Please read the manual before the first using of device!

9> TERMOMETR WEWN. /ZEWN.

UWAGA! Prosze przeczytac instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem urzadzenial
m TEPMOMETP BHYTPW / CHAPYXWU

BHUMAHVIE! Moxanyiicta, npouwTaiiTe pyKOBOACTBO Nepe; NepBbiM UCTIONbIOBaHNeM YCTPOiiCTBal

[Z2) TEPLOMER VNITRNI / VENKOVNi

POZOR! Pred prvnim pouzitim zafizeni si pfectéte navod!

@ TEPLOMER VNUTORNY / VONKAJSI

POZOR! Pred prvjm pouzitim zariadenia si pregitajte navod na obsluhu!

3D THERMOMETER EIN / AUS

VORSICHT! Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch des Gerates!
o HOMERG BENT / KULSO

VIGYAZAT! Kérjuk olvassa el a kézikdnyvet az eszkoz elsd hasznéalata eldtt!

D TERMOMETRO INTERNO / ESTERNO

ATENGAQD! Leia as instrugdes do manual antes de usar o dispositivo pela primeira vez!

D> TERMOMETRO ENTRADA | SAIDA

Atencéo! Por favor, leia 0 manual de instrucBes antes de usar o dispositivo pela primeira vez

B THERMOMETRE INTERNE / EXTERNE
Attention! Avant d'utiliser I'appreil, veuillez lire e mode d'emploi.

2 ovstrysuToR:

Carmotion Polska sp. zo. 0.
Biuro/Serwis: Zodyn, ul. Spacerowa 25, 64-212 Siedlec

TEL.: (+48) 68 347 26 80 FAX: (+48) 68 346 83 11 €
biuro@carmotion.pl
www.carmotion.pl

ED> OPERATING INSTRUCTIONS

Choose a suitahble space inside your car away from direct
sunlight, air conditioner vent or heat vent (e.g. cardash].
Wipe and clean the area, remove the protective paper from
the adhesive pad at the back of th thermometer. Press
firmly into position. Insert one of the batteries included in
the packaging to activate the thermometer and insert the
plug into the cigarette lighter to light the backlight.
BATTERY REPLACEMENT

Pull out the cover and replace the old battery with a new one
having the same type and power. Battery need to be
replaced when the display appears out of focus. IMPORTANT:
If the units does not work properly, reload the battery.
SENSOR FIXING

Remove protective paper from the sensor cap and press
firmly into position where is free from direct sunlight, rain,
wind, mud... (e.g. area behind the front bumper, the hinge of
front door).

FUSE REPLACEMENT

Unscrew the plastic cover on the top of the plug and pull out
the capsule containing the fuse. Replace the old fuse with a
new one having the same power.

9 INSTRUKCJA OBSLUGI

Wyhierz odpowiednia przestrzen w samochodzie, z dala od
hezposredniego $wiatta stonecznego, nawiewu klimatyzacji
lub nawiewu ciepta [np. deska rozdzielcza). Wytrzyj i wyczys$c
obszar, usun papier ochronny z podktadki samoprzylepnej z
tytu termometru. Mocno docisnij na miejscu. Wtéz jedng z
baterii znajdujacych sie w opakowaniu, aby aktywowac
termometr i wtéz wtyczke do zapalniczki, aby zapali¢
podswietlenie.

WYMIANA BATERII

Zdejmij pokrywe i wymien starg baterig na nowa o tym
samym typie i mocy. Baterig nalezy wymieni¢, gdy obraz na
ekranie jest nieostry. WAZNE: Jesli jednostki nie dziataja
prawidtowo, zataduj ponownie baterieg.

MOCOWANIE CZUJNIKA

Zdejmij papier ochronny z nasadki czujnika i mocno docis$nij
w miejscu, w ktérym nie ma bezposredniego Swiatta
stonecznego, deszczu, wiatru, biota.. [np. obszar za
przednim zderzakiem, zawias przednich drzwi).

WYMIANA BEZPIECZNIKA

Odkre¢ plastikowa ostong na gérze wtyczki i wyciagnij
kapsutke zawierajaca bezpiecznik. Wymien stary bezpiecz-
nik na nowy o tej samej mocy.

B UHCTPYKLIUA MO SKCMNNYATALUU

Bbi6epuTe noaxoasLlee MecTo BHYTPM Ballero aBTomoomna
BAANV OT NPAMbIX COMHEYHbIX NyYelt, BEHTUNALMOHHbIX
OTBEPCTUIN KOHANLMOHEPa UNK Tenna (Hanprmep,
Kapgawa). MpoTpute 1 ounctute 06nacTb, CHAMUTE
3aLWMTHYI0 GymMary C IMNKOM NPOKNAaAKN Ha 3aAHEN CTOPOHE
TepmomeTpa. [N0THO HaXKMUTe Ha MecTo. BcTaBbTe ofiHY 13
6aTapeek, BXOAALLVX B KOMMEKT NMOCTaBKY, YTOObI
aKTVBUPOBaTb TEPMOMETP, 1 BCTaBbTe BUMKY B
NPUKyprBaTesb, UTOObI 3aXeyb NOfCBETKY.

3AMEHA BATAPEU

CHUMUTE KPbILLKY 1 3aMeHunTe CTapyto 6aTapeto Ha HOBYIO,
TOrO e TVMa u MoLHOCTW. baTapeto HeobxoAUMO
3aMeHuTb, ecnu ancnneit He B pokyce. BAXKHO: Ecniv 6nokn
He paboTaloT JOMKHBIM 06Pa30M, MOBTOPHO YCTaHOBUTE
AKKyMynaTop.

KPEMJIEHUE JATHYUKA

YpanuTe 3awwmTHyto Gymary c Kosinayuka aatunka v NoTHO
npyXmMUTe B NONIOXKeHNe, 3alMeHHOe OT NMPAMbIX
COMHEYHbIX NyYeil, fOXKAA, BETPa, FPA3U... (Hanprmep, B
06nacTu 3a nepeHYM 6amnepom, NeTnv nepesHen asepw).
3AMEHA NMPEAOXPAHUTENA

OTKpYTUTE NNACTUKOBYIO KPbILLKY B BEPXHEN YacTy BUTKU 1
BbITaLMTE Kancysny C NpefoxpaHnTeNem. 3aMmeHUTe CTapblii
npefoxpaHnTeNb HOBbIM C TaKOW e MOLLHOCTbIO.
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E® POUZIVATELSKA PRIRUGKA

Vyberte si vhodny priestor v aute, mimo dosahu priameho
slnecného Ziarenia, klimatizacie alebo odvadzania tepla
[napr. palubna doska). Miesto utrite a oCistite, odstrante
ochranny papier z lepiacej podlozky na zadnej strane
teplomera. Pevne zatlacte na miesto. Vlozte jednu z batérii,
ktoré su sucastou balenia, aby ste aktivovali teplomer a
zasunte zastrcku do zapalovaca cigariet, aby ste rozsvietili
podsvietenie.

VYMENA BATERIE

Odstrante kryt a vymenite staru batériu za novud rovnakeho
typu a vykonu. Ked je obraz na obrazovke rozostreny,
vymenite batériu. DOLEZITE: Ak jednotky nefunguju spravne,
znova vloZte hatériu.

MONTAZ SNIMACA

Odstrante ochranny papier z krytu snimaca a pevne ho
zatlacte na miesto mimo priameho sinecného Ziarenia,
dazda, vetra, blata... (napr. ohlast za prednym naraznikom,
pantom prednych dveri).

VYMENA POISTKY

Odskrutkujte plastovy kryt na vrchnej casti zastrcky a
vytiahnite kapsulu s poistkou. Vymerite staru poistku za
novu s rovnakou hodnotou.

[3) DEU BEDIENUNGSANLEITUNG

Wabhlen Sie einen geeigneten Platz in Ihrem Auto, der vor
direkter Sonneneinstrahlung, Klimaanlagen- oder
Warmeabzligen geschutzt ist (z. B. Karda). Wischen und
reinigen Sie den Bereich, entfernen Sie das Schutzpapier
vom Klebepad auf der Riickseite des Thermometers. Fest in
Position drticken. Legen Sie eine der in der Verpackung
enthaltenen Batterien ein, um das Thermometer zu
aktivieren, und stecken Sie den Stecker in den Zigarette-
nanzlinder, um die Hintergrundbeleuchtung zu beleuchten.
BATTERIEERSATZ

Ziehen Sie die Abdeckung heraus und ersetzen Sie die alte
Batterie durch eine neue gleichen Typs und gleicher
Leistung. Die Batterie muss ersetzt werden, wenn das
Display unscharf erscheint. WICHTIG: Wenn das Gerat nicht
richtig funktioniert, laden Sie die Batterie neu.
SENSORBEFESTIGUNG

Entfernen Sie das Schutzpapier von der Sensorkappe und
drlicken Sie sie fest an eine Position, die frei von direkter
Sonneneinstrahlung, Regen, Wind, Schlamm... ist (z. B.
Bereich hinter der vorderen StofRstange, das Scharnier der
Vorderttr).

AUSTAUSCH DER SICHERUNG

Schrauben Sie die Plastikabdeckung oben am Stecker ah
und ziehen Sie die Kapsel mit der Sicherung heraus.
Ersetzen Sie die alte Sicherung durch eine neue mit
gleicher Leistung.

M) HASZNALATI UTASITAS

Vélasszon megfeleld helyet a jarmdhben, tévol a kdzvetlen
napfénytdl, a Iégkondicionald szell§z6itdl vagy a hotél
(példaul kardasztdl). Torolje le és tisztitsa meg a terlletet,
tavolitsa el a véd6papirt a hémérd hatuljan 1évé ragaszto-
csikrel. Nyomja erésen a helyére. Helyezze be az egyik
mellékelt elemet a hémeré aktivalasahoz, és csatlakoztassa
a szivargyujtohoz a hattérvilagitas bekapcsolasahoz.
AKKUMULATORCSERE

Tavolitsa el a fedelet, és cserélje ki a régi elemet egy
ugyanolyan tipusu és kapacitasu Ujra. Az elemet ki kell
cserélni, ha a kijelzé életlen. FONTOS: Ha az egységek nem
mukadnek megfelelden, helyezze vissza az akkumulatort.
ERZEKELO FELSZERELES

Tavolitsa el a véd@papirt az érzékeld kupakjaral, és erésen
nyomja meg a kdzvetlen napfénytdl, esétal, szeltdl,
szennyezédéstdl ... védett helyen (pl. az els6 [6kharitd
mogott, az elsé ajto zsanérjai mogott).

BIZTOSITEK CSEREJE

Csavarja le a dugo tetején lévé mianyag kupakat, és
tavolitsa el az olvadd kapszulat. Cserélje ki a régi
hiztositékot egy ugyanolyan névleges teljesitményd ujra.




[E3> UZIVATELSKY MANUAL

Vyberte si v auté vhodné misto, mimo dosah pfimého
slune¢niho zé&feni, klimatizace nebo odvodu tepla [napt.
Misto otfete a oCistéte, odstrante ochranny papir z lepici
podlozky na zadni strané teplomeéru. Pevné zatlacte na
misto. VloZte jednu z baterii dodanych v baleni pro aktivaci
teploméru a zasunte zastrcku do zapalovace cigaret pro
osvétleni podsviceni.

VYMENA BATERIE

Odstrante kryt a vymente starou baterii za novou stejného
typu a vykanu. Vymeénte baterii, kdyZ je obraz na obrazovce
neostry. DULEZITE: Pokud jednotky nefunguji spravng,
znovu vlozte bhaterii.

MONTAZ SNIMACE

Odstrante ochranny papir z krytu senzoru a pevne jej
zatlacte na misto mimo pfimé slunecni svétlo, dést, vitr,
blato... (napt. oblast za prednim néraznikem, panty
pfednich dveri).

VYMENA POJISTKY

Odsroubujte plastovy kryt na horni strané zastrcky a
vytahnéte kapsli ohsahujici pojistku. Vymeénte starou
pojistku za novou se stejnou hodnotou.

[[@ ISTRUZIONI PERL'USO

Scegli uno spazio adatto all'interno della tua auto lontano
dalla luce solare diretta, dallo sfiato del condizionatore
d'aria o dal calore (ad esempio cardash). Pulire e pulire
I'area, rimuovere la carta protettiva dal tampone adesivo
sul retro del termometro. Premere saldamente in
posizione. Inserire una delle batterie incluse nella
confezione per attivare il termometro e inserire la spina
nell'accendisigari per accendere la retroilluminazione.
SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Estrarre il coperchio e sostituire la vecchia batteria con
una nuova dello stesso tipo e potenza. La hatteria deve
essere sostituita quando il display appare sfocato.
IMPORTANTE: se le unita non funzionano correttamente,
ricaricare la batteria.

FISSAGGIO SENSORE

Rimuovere la carta protettiva dal cappuccio del sensore e
premere saldamente in una posizione al riparo da luce
solare diretta, pioggia, vento, fango... (ad es. I'area dietro il
paraurti anteriore, la cerniera della porta anteriore].
SOSTITUZIONE FUSIBILE

Svitare il coperchio di plastica sulla parte superiore della
spina ed estrarre la capsula contenente il fusibile.
Sostituire il vecchio fusibile con uno nuovo della stessa
potenza.

[E3 INSTRUGOES DE OPERACAD

Escolha um espaco adequado dentro de seu carro longe da
luz solar direta, ventilagdo do ar condicionado ou
ventilagdo do calor (por exemplo, cardash). Limpe e limpe
a area, remova o papel protetor da almofada adesiva na
parte de tras do termdmetro. Pressione firmemente na
posigdo. Insira uma das baterias incluidas na embalagem
para ativar o termémetro e insira o plugue no acendedor
de cigarros para acender a luz de fundo.

SUBSTITUIGAO DA BATERIA

Retire a tampa e substitua a hateria velha por uma nova do
mesmo tipo e energia. A bateria precisa ser substituida
quando a tela parecer fora de foco. IMPORTANTE: Se as
unidades ndo funcionarem corretamente, recarregue a
bateria.

FIXACAO DE SENSOR

Remova o papel protetor da tampa do sensor e pressione
firmemente na posicdo onde esteja livre de luz solar direta,
chuva, vento, lama ... (por exemplo, area atras do
para-choque dianteiro, a dobradica da porta dianteira).
SUBSTITUICAO DE FUSIVEL

Desaparafuse a tampa de pléstico na parte superior do
plugue e retire a capsula que contém o fusivel. Substitua o
fusivel antigo por um novo com a mesma poténcia.

[Z» MODE D'EMPLOI

Choisissez une zone appropriée dans la voiture, a I'abri de
la lumiere directe du soleil, de |a climatisation ou des
sorties d'air chaud (par exemple le tableau de bord).
Essuyez et nettoyez bien la zone, retirez le papier
protecteur du ruban adhésif a I'arriere du thermometre.
Appuyez fermement. Insérez |'une des piles fournies pour
activer le thermometre et insérez |a fiche dans I'allume-ci-
gare pour activer le rétroéclairage.

CHANGEMENT DE PILE

Retirez le couvercle et remplacez I'ancienne batterie par
une nouvelle du méme type et de la méme puissance.
Remplacez la pile lorsque I'affichage est flou. IMPORTANT:
Si les unités ne fonctionnent pas correctement, reinsérez
la batterie.

MONTAGE DU CAPTEUR

Retirez le papier protecteur du capuchon du capteur et
appuyez fermement. Choisissez une zone a I'abri de la
lumiere directe du soleil, de la pluie, du vent, de la boue...
(par exemple, la zone derriére le pare-chocs avant ou hien
derriere la charniere de porte avant).

REMPLACEMENT DU FUSIBLE

Dévissez le couvercle en plastique sur le dessus de la fiche
et retirez la douille contenant le fusible. Remplacez
I'ancien fusible par un nouveau de la méme puissance.




